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„E D I N O S T" 

izhaja dvakrat na teden, vsako ar »d o in 
loboto oh 1. uri popolndne. 

„Edinost" s t a n e : 
ca T«e leto gl. «.—; iaven A vit. 8.— gl. 
sa polu leta , 3.—: , , 4.50 , 
ta četrt leta , 1,50; „ , 2.25 , 
Posamične Številke se dobivajo v pro-
dajalnicah tobaka T T r i tn po fc nov.. 

» Gorioi in • Ajdovielnl po • no». 
n aro ob o broz priloieae naročnin« •• 

spravniitvo n« oiira. 

V Trstu, v sredo 13. julija 1892. Tečaj 

EDINOST 
Oglui in oznanila »e rakune po 8 nov 
»rutica v petitu ; za nulOTS « debelimi 
črkami ne plačuje prostor, kolikor bi gm 

obneslo navadnih vrstic. 
Poslana, Javne sahv&le, osmrtnic« itd. 

*e račune po pogodbi. 

Vsi <iopim "n pošiljajo uredništva P iana 
Caserma At. 2. Vsako pismo mora biti 
frankovaiio ker nefrankovana se ne spre-

jemajo. Rokopisi se ne vračajo. 

Naročnino, reklamacije in '.nserate pre-
jema upravništvo P iazza Caserma št. 9 
Odprte reklamacije o proste poštnine. 

Glasilo s lovenskega pol i t ičnega d ruž tva za Pr imorsko. 
iV »din.., t j* • 

Afera Spinčićeva. 
Govor poslanca H e r o l d a v 148. 

seji poslanske zbornico dne 5. julija 1892. 
(Dalje.) — 

To je prvi disciplinarni pregrešek, 
drugi bi pa bil agitatoriško delovanje. 
Fredno spregovorim o tem pobližje, do-
tekniti se moram odnošajev, kakoršni so 
bili pred tem odlokom. Poslanec Spinčić 
deluje v učiteljski stroki od leta 1876. in 
j e profesor že od leta 1877; najprvo je 
bil na pedagogiji v Kopru; pozneje j e 
postal po naredbi naučnega ministerstva z 
leta 1882. okrajni šolski nadzornik v Kopru 
in zatem za šolski okraj Volosko; {uprav 
ljal je torej dva šolska okrožja ter je de 
loval v tej lastnosti do leta 1887. Od leta 
1S82. je poslanec Spinčić poslanec dežel 
nega zbora Istrskega, ali še le od leta 
1885. ali 1886. opaziti je bilo, da smo od 
kritosrčni, nekako i ivahneje narodno giba-
nje mej istrskimi Hrvati in Slovenci, neko 
iivahnejše in razseŽnejie delovanje v 
obrambo njih lastne narodnosti ter v od-
stranitev vsega, kar jo pritiska. 

Že z letom 1887. postalo je menda 
— jaz ne vem in se tudi ni povedalo tega 
— gospoda poslanca Spinčića stališče v 
Kopru, torej v Istri sami, te lo neprijetno 
isvestnim organom; očitati mu seveda niao 
mogli ničesar, kakor to, da je bil mož, ki 
ni bil Slovan le po rodu, ampak ki je imel 
pri tamošnjih odnoiajih tudi pogum, pove-
dati, da je Slovan. Premestili so ga v letu 
1887. iz službenih ozirov. (Čujte, čujte I 
•e strani somišljenikov.) Kakovi ao bili ti 
oziri, tega ne v e m ; premestili so ga v 
Oorioo, ne za kazen, kakor se dogaja vča-
sih. Kajti vi veste, gospodje moji, da zna-
čijo pod sedanjim naučnim ministrom 
„službeni oziri" nekak način milejšega 
kainjevanja; ne treba govoriti o discipli-
narnem pregresku (Poslanec dr. Vašaty: 
Pelicijske naredbe!) , ne treba preiskovati, 
niti ni treba izdati kake razsodbe, dolo-
čujoče krivdo, ampak premesti se kar jed-
nostavno. (Tako je ! se strani somišljeni-
kov.) Da to premeščenje ni imelo kažnji-
vega značaja, razvidno je iz besedila v 
odloku tamošnjega c. kr, okrajnega gla-
varstva z dne 31. decembra 1887, s kojim 
s e je gospodu poslancu Spinčiću prijavilo 
to premeščenje, odnosno odloka minister-
stva. Sicer pa ima gospod poslanec Spin-
čić v obilici pismenih in ustmenih zahval. 
(Veselost.) Deželna šolska obalst pripo-
znavala je vedno, da je dobila v njem ne 
le d o b r e g a , i z v r s t n e g a i n p r i d -
n e g a u č i t e l j a , ampak tudi i z b o r -
n o g a nadzornika ter da stoji pred nami 
b r e z m a d e ž a v vsakem pogledu, in to 
tudi proti najstrožji kritiki nasprotne mu 
šolske oblasti. To pa ni pomagalo čisto nič. 

Pripomniti moram Še, da je gospod 
posl. Spinčić mimo tega član raznim iz-
prsševalnim komisijam ter da so mu po-
verili sestavo učnih načrtov; in ako bi 
bilo morda to dokaz tudi za visoko zbor-
nioo — in jaz menim, da to more biti dokaz 
— glede na njegovo mišljenje, čutstvova-
nje in njegove tendencije, navesti hočem, 
da so naprosili g. jposlanca Spinčića, naj 
spiše tudi on kak sestavek o narodnem živ-
ljenji po Istri za delo, ki se je uredovalo 
pod njegovo cesarsko visokostjo, cesarjevi-
Čem Rudolfom: „ Avetro-Ogerska v besedi 

in sliki*. Jaz menim, da ne bi bili pove-
rili sodelovanja pri takem delu, ki je bilo 
pod pokroviteljstvom njeg. cesarske viso-
kosti nadvojvode Rudolfa, kakemu revolu-
c ionar ju ali trdo-opozicijonalno nadahnje-
nemu č loveku; človeku, ki špekuluje na 
to, da se odtrže od avstro-ogerske mo-
narhije. 

Gospdda moja! Gospod posl. Spinčić 
bil j e izvoljen — kakor sem že povedal 
— v deželni zbor istrski v letu 1 8 8 2 ; v 
letu 1889 pa, ko so prišli Slovani istrski 
do večine v skupini kmečkih občin, izvo-
lili so ga v deželni odbor istrski. Že v tej 
lastnosti dobil j e enkrat dopust, kajti že 
tedaj bil j e v Gorici, a da more izvrševati 
mandat deželnega odbornika, dali so mu 
dopust in v letu 1889 — torej gospod 
posl. Spinčić pravo za pravo ž e o d l e t a 
1889. n i v e č v d e j a n j a k i d r ž a v n i 
s I u ž b i — ampsk njegovo mesto uprav-
lja suplent, kojega vzdržujejo na njegove 
stroške (Čujte, čujte ! se strani somi-
šljenikov). 

Pri občnih državnozborskih volitvah v 
letu 1891. izvolili so poslanca Spinčića 
jednoglasno v državni zbor, ne da bi bil 
formalno kandidoval v i s tem volilnem 
okraju, ki ga j e izvolil, in ne da bi bil 
sklioal aak volilsk shod, d £ ! ne da bi se 
bil skoro predstavil svojim volilcem, ampak 
le vsled njegove obče in dobro utemeljene 
priljubljenosti, kajti bil je mož, ki je umel 
ostati prijatelj svojemu narodu in dober 
služabnik svojega cesarja (Čujte, Čujte! se 
strani somišljenikov. Posl. knez Licliten-
s t e in : Dobro I) vzlic težavnemu stališču, 
koč državni uradnik pri tamošnjih odnoia-
jih, kjer državne oblasti v vsakem tre-
notku z največjo eneržijo postopajo proti 
s lovanskemu elementu ( D o b r o ! se strani 
somišljenikov.) 

A tudi v nekem drugem volilnem 
okraju Istre bil j e vroč volilni boj, in je 
res, da j e poslanec Spinčić na nekak na-
čin posegel v ta boj. No, in kako ? Po 
učeval j e — kakor se je dognalo — do 
njega obrnivše se volilce o njih volilnih 
pravicah (Posl . Brzordd: T o naj je kaž 
njivo!), da naj reklamujejo, ako se hočejo 
postaviti proti krivicam in nedostatkom, in 
sploh jih j e poučeval o vsakaterih posle-
dicah. — 

N e k i prestopek zagrešil j e pa vender-
le pri t e m : to ni bila njegova stvar, a m 
p a k s t v a r o. k. p o 1 i t i 6 k i h o b l a -
sti. (Pohvala se strani somišljenikov.) Te 
naj bi poučeva.e po Istri o pravioah in 
oblastih pri volitvah, ne pa da še same 
postojajo nepostavno in neredno, kakor se 
j e dognalo v verifikaoijskem odseku. (Tako 
je ! BO strani somišljenikov.) Če pa je že 
opravljal prenešene funkcije politiŠkih obla-
sti, hvaležni naj bi mu bili na tem, ako 
je bil pripravljen, postavnim pfitem po-
učevati volilce o njih političnih pravicah 
(Tako j e ! se strani somišljenikov), kajti 
politiška volilna jpravica volilcev je tudi 
nekaj, kar spada mej politiske stebre mo-
narhije. Vzemite le volilcem pravo, neka-
Ijono političko pravo, in vsi ministri niso 
za nič. 

Toda storil j e še več. Prišlo je do 
volitve, ki je bila, kakor veste , predmet 
obravnavanjem v \erifikacijskem odseku 
in o kateri volitvi nočem pobližje govoriti 
v tem trenotku; reči hočem le, da je veri-

fikacijski odsek jednoglasnu stavil predlog 
visoki zbornici, da se uniči ta volitev ter 
da je soi-disant izvoljeni (namišljeni) po-
slanec, ki je dofiel • zbornico, sam zapu-
stil to visoko zbornico, predno je prišlo 
do sklepa, ker je imel zavest, kako izpade 
stvar zbok nepravilnosti njegove izvolitve. 

No, gospodje moji, pri tej volitvi so 
se dogodile nepravilnosti, da niti niso do-
pustili k volitvi volilnih mož, ki imajo 
veČino mej hrvatskimi in slovenskimi vo-
lilnimi možmi. (Čujte ! se strani so-
mišljenikov.) 

(Dalje prih.) 

Zadeva Spinčićeva pred 
državnim sodiščem. 

(Izvirno poročilo.) 

Sodišču jo dan obravnave predsedoval 
njegov podpredsednik baron H a b i e t i-
n e k , tajni svetuik, prvi podpredsednik 
najvišjega sodišča, član gospodske zbor-
nice itd. Navzočni pa so bili ti-le člani 
državnega sodišča: Vit. H a s e l m a y r , 
drugi predsednik najviijesodnega senata, 
stalni poročevalec pri državnem sodišč i ; 
baron H y e , tajni svetnik, član gosposko 
zbornice, stalni poročevalec ; vit. W o e g e -
r e r , svetnik pri najvišjem sodišči; dr. 
M a a s • e n , vseučil. profesor na Dunaji, 
član gosposke zbornice; dr. R a n d a , 
vseučil. profesor v Pragi, član gosposke 
zbornice; vit. Š r o m , odvetnik v Brnu, 
moravskega deželnega glavarja namestnik, 
član gosposke zbornice; vit. J a w o r s k i , 
tajni svetnik, državni poslanec ; grof B a-
d e n i , veleposestnik v Galiciji ; doktor 
S u p p a n , bivši odvetnik in ravnatelj 
kranjske hranilnioe v Ljubljani ; knez 
\ V i n d i s c h g r a t z iz Kranjskega, član 
gospodske zbornice; R i n t e 1 e n, odvetnik 
v Gradci. — Poročevalec v obravnavi je 
bil vit. Haselmayr, ki j e skoro od besede 
do besede prečital pritožbo Spinčićevo, 
sestavljeno po dru. Pattaiu. Prvi je 
potem govoril v ime g . Spinčića njegov 
zastopnik d r . P a t t a i . Govoril je kako 
poldrugo uro znanstveno, logično, gladko, 
v obče tako, da 8e je videlo, kako se 
je ponosno za stvar zavzel in kako 
pravično stvar zastopa, č lanovi so ga po-
sluiali z največjo pozornostjo in na-nje j e 
govor napravil največji utis. Dr. Pattai je 
s to pravdo, dejal bi, do vrhunca pov-
zdignil svoj itak veliki odvetniški glas. 
Zastopnik vlade, ministerijalni svetnik dr. 
S p a u n bil j e videti po dru. Pattaievem 
govoru jako potrt. Sam je pričel govor 
svoj s tem, da mu je težko govoriti za 
drom. Pattaiem, katerega je Bog obdaril 
s posebnim govorniškim darom. Dokazoval 
je, da državno sodišće ni kompetentno 
preiskovati dejanjskega in pravnega temelja 
disciplinarnih razsodil. Iznesel je potem 
neke opazke k točkam, katero so prouzro-
čile postopanje in kazen proti g. Spinčiču. 
Paragrafa o imuniteti da ni moči raztegniti 
na govore, katere je imel prof. Spinčić, 
ker se tam, koder jo govoril, niso delali 
zakoni. V Istri da je narod izvenredno 
razdražen in zaradi česar se morajo državni 
uradniki držati v neki roservi, ker ni pri-
merno, da v takŠnom stanju sodelujejo pri 
volitvah in ker bi to moglo slabo uplivnti 

na šolsko mladež. Omenil j e tudi, da se 
proti prof. Spinčiću ni postopalo — kakor 
bi se moglo soditi po jednem izreku dež. 
Šolskega sveta — zategadelj, ker je de-
loval na to, da so bili voljeni hrvatski 
volilni možje in hrvatski poslanec, kajti 
vlada se ne zavzema niti za jedne niti za 
druge; postopala pa je proti njumu zato, 
ker je sploh deloval in agitoval v onih 
okolščinah. — Za vladnim zastopnikom 
govoril je pritožitelj, poslanec S p i n č i ć . 
Govoril j e odločno in s tistim glasom, s 
katerim govori mož, ki je osvedočen o 
pravičnosti svojega postopanja. Prosil ni, 
opravičeval se n i ; odkrito je izpovedal, 
kaj je govoril v Zagrebu in kako je de-
loval pri volitvah in naglašal opravičenost 
govora in delovanja, tako po zakonu in 
po dostojnosti, po dolžnosti in po pravu. 
Govori v Zagrebu so povse naravni in ne 
more biti niti govora o kaki kaznivosti. 
Delovanje njegovo v Istri je patrijotično, 
zakonito in dostojno. Nijedno oblastvo ni 
navedlo niti jednega čina, niti jedne be-
sede, katera bi bila kazniva ali nespo-
dobna. Posebe se g. Spinčić bavi še s 
trditvijo vladnega zastopnika, da v Istri 
vlada izredna razdraženost; priznava to 
tudi on in pove razloge, zakaj vlada. — 
Člani sodišča so g. Spinčića poslušali jako 
pozorno. Čitalo se jim je raz lica, da so 
tudi oni uverjeni o pravičnosti ujegove pri-
tožbe. Tudi sam vladni zastopnik poslušal 
ga je pozorno in z osobitim zanimanjem-
Pozvan, če ima kaj omeniti, je naposled 
rekel, da se sodišče ne sme spuščati v 
stvar in da odbija pritožbe zoper vladne 
organe. Dr. P a t t a i prosil in dobil j e 
beBedo znova in rekel, da vladnemu za-
stopniku nima kaj odgovarjati, da je • 
svojem govoru dokazal, da pristoja sodišču 
pravo razsoditi o tej s tvari ; da spisov ni 
videl, da torej tudi no more reči, se je li 
vse tudi formalno po predpisih vodi lo; 
ter da vladni zastopnik niti skušal ni po-
biti fakt, da ni jeden ni drugi član de-
želnega šolskega sveta iz učiteljstva ne 
fungira kot d e ž e l n i nadzornik, kakor 
to predpisuje zakon. V l a d n i zastopnik, 
znova vprašan, če ima kaj omeniti, zopet 
ne vć, kaj bi rekel. Ponavlja, da se so-
dišče no sme spuščati v stvar, da se je 
formalno postopalo po predpisih, ker so 
bili tako v Gorici kakor na Dunaji pokli-
cani sodni svetniki, da izrečejo svojo 
mnenje; toliko zaupanja do oblastev, da 
se to veruje, mora vsak imeti. - Član 
sodišča dr. R a n d a predlaga, naj se so-
dišču izroče spis i ; vladni zastopnik se pro-
tivi; člani sodifiča odidejo in vrnivši se za 
deset minut zahtevajo spise, katere jim 
vladni zastopnik tudi izroči. Predsednik 
izjavi na to, da se bode razsodilo razgla-
silo dne 7. julija ob 10. uri, kar se je 
tudi zgodilo. 

V razsodilu izreklo se je sodišče, ka-
kor ste poročali, nekompetentnim. Takšno 
razsodilo, ker so je vsa Btvar vender-Ie 
razpravljala, tolmači se splošno tako, da 
je pritožba opravičena. 1 odvetniku dr. 
Pattaiu, kakor pritožitelju Spinčiću sporo-
čili so razni člani sodišča Čestitanje svoje 
na zagovorih. Da BO je sodilo Btvarno, 
meritorno, bili bi, kakor so čuje zanesljivo, 
vsi sodniki, razun jednega, Bpoznali pri-
tožbo za opravičeno. 



D O P I S I . 
Izpod Gore pri Idriji, T juliji. — [Izr. 

dop.] Kdor bi mislil, da se je nafte no-
tranjsko mesto zadnji čas izneverilo svo-
jemu odlocno-narodnemu praporu, pozabilo 
na narodno svojo zavest in se zarilo v 
novodobno Nirvano lenobe, iz katere je 
bo treba z nova buditi in dramiti, — ta 
bi — temeljito varal. Tako daleč v 
Idriji še ni prišlo, če tudi bi nemara kak 
narodni pesimist od daleč tako sodil! — 

Naravna lega našega rudarskega mesta 
res da ni izvanredno ugodna ; — nekateri 
hudomušneži trde naravnost, da živimo v 
pravem „kotlu", v katerega se sicer lahko 
pride, ne pa tako tudi iz njega, — kateri 
epileton bi bil morda primeren, a upra-
vičen ni, — vender se poleg te senč-
nate strani ponuja obiskovalcu v njem 
tudi dokaj prijetnih prizorov, če si ogleda 
kraj natanko in bolj od blizu Žal 
bi mu za tak trud ne bilo! — 

Na jedni strani ima na razpolago in 
priliko, ogledati si zanimive rudniške na-
prave in rudnik sam, z raznimi rovi kakor 
so: „Josipov", „Barbarin14 in „Terezijin" 
— rov, kjer se pridobiva živo srebro in 
cinober, in kjer si služi svoj vsakdanji 
kruh nad 1400 rudniških delavcev; tam 
zopet ogleda si lehko raznovrstna tovar-
niška poslopja, vodovod i. t. d. — poda 
se v nad 300 metrov globoko jnmo, v ka-
teri deluje velikansk parni stroj, in kop-
ljejo delavci rudninsko kamenje, — ali, če 
si je vse to že ogledal, opazuje lehko na-
ravne krasoto: visoko hribovje in gorovje, 
ki oklepa od vseh strani to nafte mesto; 
— a ko si je vse to bolj ali manj na-
tanko ogledal, našel bod e naposled tudi 
potrebnega razvedrila in okrepčila v sre-
dišči mesta, kjer mu je marsikaj na raz-
polaganje 

Kakor v ostalih notranjskih mestih in 
trgih, velja tudi o -prebivalstvu idrijskem 
priznanje, da je izključno n d r o d n o, da-
siravnu ga je v zadnjem času zli duh stran-
karskega rovanja in hujskanja ločil v dva 
— nepotrebna tabora, — enega napred-
njafttva, in druzega — dvomljive vrednosti. 
— Edina izjema je malo številce rudniš-
kega uradništva s svojim ženskim dodatkom, 
katerega pa ni v poštev jemati pri tako 
ogromni veČini narodnih domačinov! — 
Ne ziblje se sicer ta večina v zemskem 
blagostanji, — materijalnih in podobnih 
darov; narava sama že tem stanovnikom, 
kakor tudi bljižnji okolici, ni odločila ugodne 
usode, — pač pa je podarila jim blago 
srce in trdno naravo, katera se spaja v 
neomahljivi — aarodni samozavesti! . . . 

In tako dospel sem sedaj do na-
iega narodnega — društvenega življenja; 
— društev, kjer se to goji in podpira, in 
do nekaterih „solnčnatih" in „senčnatih" 
•trani njegovih, kakor tudi nekaterih dru-
sih več ali manj važnih, dasi karakteris-
tičnih, ali — če hočete: „klasičnih" — 
predmetov, katerih dotakniti se mi zdi po-
trebno, kar mi seveda oprostite ! 

Narodnih društev šteje naše mesto 
troje: „Čitalnico", „Delavsko bralno društ-
vo" in „Dramatično društvo." Razun teh 
pa imamo Še: „Prostovoljno gasilno društvo" 
a slovenskim poveljništvom (komando), „Ve-
teransko društvo" in „Rudarsko bratovš-
čino*, ki Btojć seveda na povse nevtralnih 
tleh. — Da imajo pa tudi tukajšnji „Nemci" 
in Nemftkutarji svoj „CaRino", t. j. zave-
tišče in pribežališče, kjer se brezskrbno 
sbira cvet te in take „nemške in nemšku-
tarske inteligence idrijske" (P), u meje se, 
bi dejal, i e samo po sebi. A, da nima 
tega rudarskega podjetja baš država v 
rokah, imela bi Idrija javaljne v svoji 
sredi znano hišo, v njej pa „Casino" s 
svojimi raznimi nemškimi udi, — »Stu-
dentenheberge" i. dr. — Pri vsem tem je 
naš mestni občinski odbor z županom vred 
vendar le v čisto narodnih rokah. — Poleg 
te zgoraj omenjene, pa seveda — ne-
važne hiše, ima pa mesto in teritorij na 
razpolaganje dvoje od države vzdržanih 
ljudskih šol, (t. j. petrazredno deško in 

štirirazr. dekliško Ij. šolo z otroškim vrt-
cem), in to v dokaj prostornem poslopji, 
kjer ti molf nasproti — seveda le nemški 
(!) državni napis: „K. k. Werks Volks-
schule ;" — za tem imamo rudniško godbo 
ali „Werki-Musikkapele", — in slednjič 
gledišče ali „K. K. \Verks-Teater", ki je 
nekake zgodovinske znamenitosti zbok svo-
jega nadstoletnega obstanka, — v čegar 
obližji je tudi mala državna „K. k. Werks-
apotheke", t. j. lekarna. — Izven rudarske 
direkcije imamo : okrajno sodišče in dav-
karijo, kojih uradnistvo je izključno na-
rodnega mišljenja, česar seveda o onem 
pri rudniški stroki ne morem trditi ; — 
zatem poštni in brzojavni urad, o katerem 
omenim le toliko, da bi bil že skrajni 
čas, da se podržavi in preustroji — in 
slednjič notarijat. 

Glede delovanja naših narodnih in 
ostalih društev moram pohvalno omeniti, 
da je kaj živahno, dasi razmere niso kaj 
ugodne, i. t. d. A, bodisi po zimi ali po 
letu, — vedno ti tekmuje drugo z drugim, 
kako bi doneslo občinstvu in udom svojim 
primernega razvedrila ; zbok tega bi jim 
želel obilnejše gmotne podpore in vočje 
število udov, nego jih štejejo sedaj. Zlasti 
pa naj bi odbor jednega kot druzega pr-
vih treh društev skrbel za to, da si pri-
dobi zmožne pevske moči, ki bodo stalno 
sodelovale pri društvenih veselicah. Ta 
društva po moči podpirati pa zahteva od 
slehernega narodnjaka značaj, zavest in 
smoter, za katerega društva narodni stvari 
v prid in čast delujejo! Tako se je na 
prim. zadnja veselica „Del. bral. društva", 
— dne 3. t. m. (s petjem, godbo in keg-
ljanjem), kaj dobro obnesla. In tako tudi 
druge, dočim nemške pešajo, kar je čisto 
naravno! 

A tudi gibanje tukajšnje n e m š k e 
i n n e m š k u t a r s k e s t r a n k e je za-
nimivo za opazovalca; saj je ni prilike, pri 
kateri bi ta postojanka ne pokazala svojih 
— tumpastih rožičkov ! Pristašev šteje do-
velj, zbok tega se jej ni bati pogina. Jeden 
glavnih vodij te idrijske nemške stranke, 
strasten naš politični nasprotnik, čestilec in 
podpiralec germanske ideje in njej podobnih 
izrastkov, je Šef nekega tukajšnjega urada. 
Pri vsem tem, da je njegova eksistenca 
odvisna od žuljev in naklonjenosti našega 
kmeta, — obnaša se vendar napram temu 
našemu kmetu uprav politično razposajeno. 
Ne da bi na videz sovražil slovensko ljud-
stvo, od katerega, kakor sem že dejal, on 
živi, — vendar ne ravna lepo ž njegovim 
zaupanjem, ki ga je doslej stavilo vanj, 
— (to zaupanje zdaj Že primerno gine); 
ne da bi si upal sovražiti poslovanje v 
slovenskem jeziku, mrzi ga vendar to ! 
On je in ostane naš strasten politični na-
sprotnik in tega svojega nemškega mišljenja 
mož prav nič ne prikriva. Dobro, naj mu 
le da duška, mi ga hočemo dati svojemu! 
Mesto naše, kakor vsa okolica in sploh 
okraj, so n&rodni, a če v tem našem mestu 
kaže svojega sroa navdušenost za veliko-
nemško propagando in njenega političnega 
boga, potem nam ne preostaja [druzega 
nič, nego i z j a v a : Kdor ni z nami 
jednega mišljenja, a podpira in se žr-
tvuje za nam nasprotno stranko in njeno 
delovanje, zlorabi našo naklonjenost, — 
ta je naši n&rodnosti odločen nasprotnik 
in torej nevreden, da bi ga naš narod pod-
piral, ter tako gojil gada na svojih prsih! 
Časi so minoli, ko so se z nami Slovenci 
uganjale take burke po nemških in nem-
škutarskih elementih, zdaj se nam ne 
manjka mož, ki kot možje-narodnjaki 
samostojno delujejo doma in izven domo-
vine za narodno stvar, ter radi in ceno 
ustrezajo prošnjam in potrebam svojega 
ljudstva! — Narod, na-nje se obrni, in 
geslo ti bodi: „Svoji k — svojim !" 

Razl ične vesti. 
Iz državnega zbora. Dne 8. julija so 

vsprejeli postavo v varstvo delavcev pri 
prometnih napravih Dunajskih. V obče so 

sodi, da bodo delavci imeli jako malo ko-
risti od te postave. 

Dne 11. t. m. pričela je generalna de-
bata o valutnih predlogah. Oglasilo se je 
14 govornikov proti in 12 sa predloge. 
Posl. Javorski je izjavil v imenu Poljakov 
da bodo glasovali za prehod v podrobno 
debato, ker smatrajo uravnavo valute za 
državno potrebo. 

V seji dne 12. julija govorili so za 
predloge J a q u e s , Š u k l j e i n S t e i n -
w e n d e r , proti K r a m a r F u s s in 
O r o s s. Steinwender je izjavil, da bodo 
njega somišljeniki glasovali proti zakonu 
0 posojilu, kar bodi v svarilo vladi glede 
nje razmerja do Nemcev. 

Politični pregled smo morali danes iz-
pustiti radi obilice druzega gradiva. Se 
političnega pozorišča je zabeležiti: da dosp« 
Njegovo Veličanstvo dne 30. avgusta v 
Lvov, kjer ostane dva dni; da je sv. oče 
imenoval več novih škofov; da je fran-
cosko ministerstvo podalo svojo ostavko, 
da pa ostane v službi na zahtevanje pred-
sednika republiki; da se usmrtili znanega 
dinamitarda francoskega R a v a o h o l a ; 
da pri volitvah na A n g l e š k e m poštena 
stranka Gladstonova ne napreduje tako hitro, 
kakor smo pričakovali, da pa je vender 
skoro gotovo, da pride do večine, vsled česar 
se najbrže premeni marsikaj v mejnarod-
nem razmerji; mej F r a n c o s k o in 
Č r n o g o r o so sklenili trgovinsko po-
godbo. — 

Predsednik r e p u b l i k e F r a n c o -
s k e je podpisal dekret, ki določa 5. dan 
maja 1900 za otvoritev svetovno razstave 
v Parizu. 

Slovenščina pri državnih železnicah. 
Hvaležni smo, da ravnateljstvo državnih 
železnic kaže tu pa tam voljo, da bi tudi na-
šemu jeziku privoščilo nekoliko pravice; 
a obžalovati moramo, da se to dogaja le 
v skromni in povsem nedostatni meri. Na-
dejajo se, da bode g. B i 1 i n s k i spolnil 
d a n o o b l j u b o , nočemo danes pritiskati 
v tem pogledu, vsaj bomo imeli v to še 
dovelj prilike. Ampak prošnja naša velja 
danes na drugo stran: da bi se pri uva-
janju našega jezika gledalo nekoliko n a 
č i s t o s t i n p r a v i l n o s t j e z i k a . V 
naznanilu, pribitem v vozeh, tičočem se 
„p r a t e ž a" je n. pr. vender malo preveč 
kolobocije. Menimo, da tudi pri državnih 
železnicah ni težko najti ljudi, ki res p o-
z n a j o n a š j e z i k . — Slavno generalno 
vodstvo naj nam o p r o s t i to pohlevno 
opombo. 

Za Cirilo-Metodijski dar nabralo se je 
nadalje: N a b r e ž i n s k i k r e a o v o i 
7 gold. Pri delitvi krojaškega računa 
1 gld. Skupaj torej do zdaj 125 gld. 50 
kr. in 10 ital. lir. 

Družbi sv. Cirila in Metoda so v dveh 
dneh naslednja Ciril-Metodijska darila po-
slali : g. F i l i p G o r u p , pravnik na 
Dunaji, 107 gld. pokroviteljine naše vrle, 
po vzorih hrepeneče Dunajske akademične 
mladine; lepo se razcvitajoča podružnioa 
požrtvovalnih r o d o l j u b k i n j v G o -
rici 100 gld.; L j u b l j a n s k i S o k o l 
100 gld. pokroviteljine po soglasno spre-
jetem predlogu g. J. Rebeka, ključavni-
čarskega mojstra v̂ Ljubljani; g. A v g. 
D r u k a r , notarski kandidat v Kranji 18 
gld. kot Ciril-Metodijski dar prijateljev 
pred nedavnim umrlega g. Metodija Pirca 
mesto nakrstnega venca; g. vseučiliščni 
prof. dr. F r a n C e 1 o s t i n 10 gld. ; g. 
župn. A n t o n B o r c e 10 gld.; g. I v a n 
Černe, župnik v Barkovljah, 8 gld. — (5 
gld. je daroval g. pošiljatelj, 2 g. Anton 
Rebek, 1 g. Ivan Skabar —); g. I v a n 
Cotelj, župnik v Kanfanaru v Istri, 6 gld. 
— (3 gld. daroval g. pošiljatelj, 2 g. Josip 
Knavs, kurat v Topolovoi, 1 g. Vaclav 
Folta) —, in g. pravnik Anton Š v i g e l j 
v Borovnici 4. julija pri kresu nabranih 5 
gld. 16 kr. Naj bi sv. brata Ciril in Me-
tod blagoslavljala vse veledušne darovate-
lje in pa našo družbo. 

Vodstvo družbe sv. Cirila in Metoda. 
Odbor podružnice družbe sv. Cirila in 

Metoda na Greti pošilja te dni priporočilna. 

pisma raznim okoličanskim rodoljubom in 
veljakom. 

Meseca septembra tek. 1. odpre nam-
reč imenovana podružnica tudi na Greti 
svoj otroški vrt (eden obstoji že v Ro-
janu) in v to svrho trebalo bodo mnogo 
denarja. V IV. okraju, in sploh v tostran-
skem okrožji okolice, oziroma podružnice 
na Greti (v onostranskem okrožji se na-
haja podružnica sv. Cirila in Metoda pri 
Sv. Ivanu) je še vse premalo zanimanja 
za prevažno to podružnico. Upati je pa, 
da store svojo rodoljubno dolžnost posebno 
oni gospodje, kateri so prejeli priporočilna 
pisma od strani imenovane podružnice. 

Iz-med dotičnih gospodov morali bi 
pristopiti k podružnici vsaj jeden pokro-
vitelj ter nekaj ustanovnikov. — Vsaj je 
v IV. okraju mnogo takih, ki bi lahko 
darovali, jedenkrat za vselej, 10 gld. v re-
šitev naSih otročičev ! 

Razmere na Greti so že znane rodo-
ljubom ; nevarnost je tu velika — valovi 
italijanizma naraščajo bolj in bolj — v 
pogubo naših otročičev, tako v narodnem, 
kolikor v moralnem pogledu. 

Praznik sv. Cirila In Metoda v Bo-
janu je slavil otroški vrt pretečeno nedeljo 
v jutro. Naša vrla vrtnarica, g ospica Irma 
Fabiani jc kaj okusno okrasila šolsko sobo 
za otroško veselico. Zbralo se je mnogo 
domačega občinstva. Navzoči so bili tudi 
č. odborniki rojanske podružnice in ved 
gospa iz mesta. — Kakor je navada pri 
Slovencih, so otročiči zmolili gospodovo 
molitev. 

Nastopila je A. Čokel in v lepem 
govoru opisala, kako nam je častiti sv. Ci-
rila in Metoda. — Radovali smo se, ko 
smo čuli vbrano petje naših otročičev in 
gladko pa blagaglasno deklamovanje. Ne 
morem zamolčati, da ne bi pri tej priliki 
pohvalil nafte vrtnarice, katere vrt je re« 
vzoren, — o tem BOO se že opetovano 
prepričali. — 

Ko so odpeli cesarsko himno, je na-
govoril g. Kamuščič, voditelj vrta, naie ma-
tere rojanske, ter mej drugim omenil : „Da 
odgoja otroka inora že pričeti v nežni 
prvi mladosti, kakor vrtnar ki mlado dre-
vesce obrezuje in podpira. Naše matere 
ne vedo, da kar otrok šliši in vidi, da se 
to vse v njega duši vtisne — in šele po-
zneje poganja — : dobro ali slabo. — Saj 
so vam v vzgled naši otročiči tukaj, mladi 
še in nežni, pa vendar jih je vrtnarioa 
privadila redu, lepi izreki, vzgojila njih 
sroe, da že ljubi Boga, narod in domovino 
— Priporočam Vam drage matere: Va-
rujte se grdega besedovanja in opravljanja 
v pričo Vaših otrok; govorite ž njimi do-
mači jezik slovenski, skrbite za nje kot 
za največi dar božji, pošiljajte je v vrteo 
in zadovoljni bodite vi in bodo oni. To 
vam iskreno priporočam." 

Glasno smo odobravali te zlate nauke. 
Zdaj so se pa otročiči odahnili pri po-
grnjeni mizi. — Gč. vrtnarica jim je de-
lila malinovca v polnih kozaroih in še 
sladkega kruha na vrh. — Tako je končala 
tudi ta šolska veselica. Prijatelji, podpi-
rajmo to našo, nad vse vzvišeno družbo 
sv. Cirila in Metoda! „Rojanski" 

Z druge strani se nam piše: Lep svr-
šetek te veselice priča o izvrstnem učnem 
vspehu na tem otroškem vrtu in zanimanje 
domačega ljudstva, ki je pohodilo to ve-
selico, nam je porok, da so zavodi „Druž-
be sv. Cirila in Metoda" našemu ljudstvu 
priljubljeni. Videli smo marsikatero ma-
mico, koji se je vtrnila solza veselja, videči 
svoje dete lepo moliti, peti in deklamo-
vati, dočim se mnogo otrok po ceBtah klati 
in spriduje, ker ne zahajajo v otroški vrt. 
Vtis te veselice na domačo ljudi bil je 
velik, kajti slišali smo občno hvalo in 
tožbo, da je vse Še premalo Časa trajalo. 
Čestitamo tamošnji gci. vrtuarici I r m i 
F a b i a n i na izvrstnih vspebih njenega 
učenja; slovenskim starišem pa priporočamo 
najtoplejše slovenske te zavode v blago-
voljno podporo. 

Sklep šolskega leta na slovenski šoli 
pri sv. Jakobu je jutri. Ob 7. uri je ev. 



maša, potem se vrše ispiti. K javnim iz-
pitom pridejo tudi zastopniki glavnega 
vodstva družbe sv. Cirila in Metoda. Sta-
riši otrok in drugi rodoljubje so vabljeni 
udeležiti se te slavnosti. Otroški vrt za-
vrši svoje leto s koncem tega meseca. 

Veselica društva „Hajdrih" na Pro-
šeku. Vroče je bilo, silno vroče v nedeljo 
popoludne, tak6, da je trebalo poguma in 
navdušenja, da se je človek podal na pot 
—• in še navkreber. S pogumom se sicer 
nočemo ponašati, ali to je res, da smo 
vsikdar navdušeni, ko odhajamo k vese-
licam na Prosek. Radi gremo tja gori na 
hrib — v svesti si, da se bodemo vračali 
domov zadovoljni in veseli — bodi že vreme 
tako ali tako : naj že pritiska tropiška ju-
lijeva vročina ali pa naj razsaja ledena 
burja decemberska. 

Tako je bilo tudi v nedeljo : navdu-
šeni — če tudi v potu svojega obraza — 
lezli smo gori na hrib; veseli in zadovoljni 
vračali smo se domov — da pozno v noč, 
menda ni treba posebno naglašati. Vspeha 
nedeljne veselice društva „Hajdrih" pač 
ni možno točneje označiti, nego da re-
čemo: lepo sestavljeni program proizvajali 
so izborno in pa — t o č n o . Da, točnost 
je doma na Prošeku in mi bi društvo 
„Hajdrih" v tem pogledu postavili — če 
•e ni bati zamere — v vzgled vsem drugim 
društvom v mestu in po deželi. — Pelo 
se je seveda precizno, kakor je že navada 
na Prošeku in odlikovala sta se v sklad-
bah „O ti dušo !" in „Pobratimija" — so-
lista K a 1 i n in S 1 a v i k. Glede tambu-
raškoga mešanega zbora Proseškegu reči 
nam je le : prišli smo, čuli in premagani 
smo bili. Pred tolikim napredkom v raz-
merno kratkem času klobuk raz glavo! 
Kje drugje po deželi zmorejo kaj taoega ? 
Lepemu vsporedu lep zvršetek je bila ve-
sela Gorlitzova igra „Popolna žena." 

Igralo se je prav dobro in igralcema 
in igralkama gre vsa hvala. Tudi pri pro-
izvajanju te točke zapazili smo nekaj, kar 
ni povsod doma : — d o b e r u k u s . — 
Še le po zvršetku oficijalnega dela vspo-
reda ozrli smo se pazljivejše po mnogošte-
vilnih gostih. In ta pogled nas je vzra-
dostil : pogled na lep venec slovenske in-
teligencije mej priprostim narodom. Vi-
deli srno mnogo odličnjakov : drž. poslanca 
I v a n a N a b e r g o j a , ki je pozdravljal 
goste preljubeznjivu ; d.orje : GI a s e r j a 
P r o t n e r j a , G r e g o r i n a , 8 a n o i -
n a , T r u d n a in J a n e ž i č a , pisatelja 
F r a n a P o d g o r n i k a , b o r i t e l j a 
M a t e j a M a n d i č a , mnogo odličnih 
gostov z Opčin, Nabrežine, Divače itd. No: 
•saj se vender-le razvijamo v socijalnom 
pogledu. In kar posebno odlikuje naše 
rodoljube, je to, da vzlio različnim poli-
tiškim nazorom spoštujejo drug druzega, 
da tudi v viharnem življenji umejo biti — 
p r i j a t e l j i . Zato pa nas je osupnilo 
tem bolj, da je nekdo mej veselico po-
stajal pred vratmi — m e j o t r o c i . Na 
uliei mu pač ni primeren prostor. 

Dolžnost izpolnimo, ako iz mej drugih 
osnačimo jednega naših rodoljubov, kateri 
o vsaki priliki, bodisi z besedo ali z de-
narno podporo kaže svoje narodno slo-
vensko sroe; in ta je gospod 8 a r e ž i n, 
posestnik pri sv. Jakobu. On je na „kres" 
pri sv. Jakobu navalil največji tram : prav 
nov petak av. og. veljave. — Čast njemu|! 
O tej priliki moram še čatno pohvaliti g. 
Sarežina kot vzglednega in značajnega na-
rodnjaka, ker on je ne izgovori nikdar 
laške besedi v slovenski družbi, bodisi doma 
&li na tujem. Posnemajmo ga ! 

Omenjeni večer nam jo g. Šnebelj, 
znani narodnjak — pripeljal v družbo g. 
Ceglarja, ki je v prvič položil 1 gld. na 
narodni žrtvenik. Hvala mu! Upamo, da 
se se kaj enakih zgubljenih ovčic približa 
narodnemu taboru. č. 

Vabilo na veBeliico, katero priredi 
pevsko društvo „Adrija" v Barkovljah, v 
nedeljo dne 17. julija v vrtu krčme „Obrt-
nijBkega društva" z sledečim vsporedom : 
1. Jenko: „Naprej", Hvira orkester. 2. I. 
P. Stoos: „Oružje i jezik", pojo možki 

zbor. 3. Waldteufel : „Estudiantina", (val-
ček), svira orkester. 4. a) G. Ipavic: 
„Sredi vasi", poje možki zbor. b) Hrabr. 
Volarič: „Oj z Bogom ti planinski svet", 
poje možki zbor. 5. Hrab. Ražem: „Zora" 
(mazurka), svira orkester. 6. a) O. Kumpf: 
„Ruža u pustinji", poje možki zbor. b) Iv. 
pl. Zaje: „Davorija", zbor se spremljeva-
njem orkestra. 7. a) Iv. pl. Zaje: Finale 
iz }opere „Nikola Šubić Zrinski", svira 
orkester, b) Hermann : „Dijamant", (sin-
fonija), svira orkester. 8. I. T. „Dva zeta', 
(veseloigra v enem dejanji). 9. Bizet: 
„Carmen", (potpourri), svira orkester. 10. 
a) M. Brajša : „Istarska koračnica", poje 
možki zbor. b) Hrab. Ražem: Himna 
pevsk. društva „Adrija", zbor se sprem-
Ijevanjem orkestra.'11. Verdi: „Traviata", 
(sinfonija), avira orkester. — Pri veselici 
svira oddelek Arbanasichevega orkestra. — 
Začetek veselice je ob 5y> uri popoludne. 
— Ustopnina k veselici za osebo 30 kr. 

„Rojansko posojilno in konsumno 
društvo* je imelo v I. polletju letošnjega 
prometnega leta 15.928 gld. 40 kr. pro-
meta. Dohodkov je imelo 7964 gld. 20 kr., 
troškov pa 7792 gld. 50 kr. Pristopilo je 
k društvu 60 novih udov ter je vplačalo 
64 deležev; število zadružnikov znaša se-
daj 150 in polno vplačanih deležev 96. 
Nakupilo se je v tem polletju vina za 
5069 gld. 21 kr., iztržilo pa za 5372 gld. 
98 kr. Prve dni prihodnjega septembra 
odpre dru tvo v ulici Belvedere svojo pro-
dajalnico, katera bode javna ter se bode 
zadružnikom-kupovalcem od kupljenega 
blaga koncem leta dajal odstotek Čistega 
dobička, kar bode za vsacega posameznika 
velike koristi. Mi opozarjamo slovensko 
občinstvo na to lepo razvijajoče se društvo 
ter želimo, da bi naši ljudje obilno pristo-
pali k temu podjetju in to v njih lastno 
korist. Novi udje se sprejemajo še vedno 
ob uradnih urah v sredo od 6—7. zvečer 
in ob oedeljah od 9 —10. ure predpoludne 
• pisarni v Rojanu. 

Iz Diva6e se nam piše: Tudi naša 
Divača — ali kaker jo nekateri še vedno 
pišejo : Divacca — ima nek „Restaurant" : 
naglašm to, da ne bi mislili v Hrpeljah, 
da zaostajemo za njimi. O ne, čisto nič ne 
zaostajemo za njimi, zlasti kar se tiče n&-
rodne — n e z a v e s t i . Če stopiš v naš 
Restaurant, nagovore te kaj postrežno: 
Cosa comanda? „Bon giorno !" Še le ko 
se prepričajo, da govoriš slovenski, govore 
tudi oni milostno slovenski. Mi pa vpra-
šamo po vsej pravici: čemu napis „Re-
staurant" in zakaj ne „Restavraoija", kajti 
ptujec, ki razume prvi napis, razumel bi 
tudi poslednjega PI Zakaj ne nagovoriti 
vsacega gosta kar slovenski in še le potem, 
ko se prepričajo, da je inorodeo, nemški 
ali italijanski P Slednji čas bi bil, da bi 
energično in dosledno začeli braniti slo-
venski značaj dežele in po takem tudi 
n A r o d n o č a s t . Istrski pohajaČ. 

Se spodnjega Krasa se nam piše: 
Na praznik svetega Petra so imeli v Lipi 
javen ple? tamkajšnji mladenči. Pri plesu 
so bo sprli mladeniči iz Škrbine in Dorn-
berga. Poslednji so si na vso moč priza-
devali, kako bi pametne Škrbince raz dra-
žili ter provzroČili pretep. In res kmalu 
bi se jim bilo posrečilo. Ali vendar za-
man. Vsa čast pa gre vrlim Škrbincem, 
ker se niso hoteli bojevati, pač pa raje 
odstopili. 

Obžalujemo pa, da se nekateri fantje 
tako radi pretepajo, ker to kaže na ne-
olikanost. Pri tej priliki čuti je bilo tudi 
strašno, grdo, brezbožno preklinjevanje: 
seveda v i t a l i j a n s k e m j e z i k u . Po-
hvaliti moramo Škrbince, kajti pokazali so 
vender — izobraženost. Ni-li to morda sad 
tamošnjega bralnega društva, ki jo sares 
vzorno, da se malo kje najde tako PI Torej 
čast, komur čast I 

O p a z o v a l e o. 
Iz Vodnjana se nam piše: Povodom 

svojega prihoda v Vodnjan obiskal je go-
spod namestnik tudi tukajšnjo šolo ter sam 
izpraševal otročiče. G. namestnik bil je 
zelo z dovoljen, a posebno pohvalno so je 

izrekel o učiteljici, gospodičini G i s e 1 i 
S c h m u t z , hčeri umirovljenega davkarja, 
g. Schmutza v Komnu. 

Od SV. Jakoba se nam piše: Laški I 
listi ao te dni pisali o nekem učitelju z 
imenom „Keperle". Učitelj, katerega mi-
slijo ui nikakov trinog, pač pa poštena 
duša, ki se žrtvuje za mladino in jo v 
slučaji tudi brani. 

Da bi pa imel Slovenec — in prav 
Slovenee — polževo kri, bilo bi pa žalo-
stno. Da se pa zrelemu, 13 letnemu po-
balinu toliko vrjame in to po časnikih širi, 
je pa dovolj sramotno za 19. vek. 

Na mojo častno besedo — takih laži 
niBem še čital 1 

Stvar pa ni še svršena. G. „Keperle" 
le pogum ! Bogomil Kiferle, 

u č i t e l j . 
Iz Štori] nam poročajo, da je vse iz- j 

mišljeno, kar so pisali listi o slučajih ko-
lere. Nasprotno: v Storijah je zdravstveno 
stanje prav izvrstno. 

Tudi glede kmeta Frana Mahniča, ki 
je na trgu pred vojašnico obolel pri sum-
ljivih simptomih in potem tudi umrl v bol-
nici, so dognali pri obdukciji, da je umrl 
na vnetji plućne mrene. 

Iz Ospa se nam piše: Vedno se bo-
demo spominjali na 29. dan junija t. 1., ko 
smo obhajali dvojni slovesni praznik: vsa-
koletno opasilo in delenje sv. birme. Tro-
bojnioe vihrale so i i stolpa, oznanjujoč veseli 
praznik. Okoli osme ure zjutraj je prispel 
višji dušni pastir. Občinstvo, na čelu mu 
šolska mladina, vsprejela ga je radostno. 
Pa saj ga ni za katoliške kristjane vese-
lejšega dne, nego kadar stopi med nje vi-
šji dušni pastir, da se prepriča o dušnem 
stanu svojih ovčic. — Za vero, dom in ce-
sarja, je guHlo katoliškega Slovenca. Za 
vero, podedovano od svojih prednikov, ki 
so jo branili hrabro v krvavih bojih ter jo 
ohranili neoskrunjeno. Uprav v zgodovini 
Slovanov vidimo blesteče zvezde : Turja-
ja&kega, Zrinjskega, Sobjeskega Jelačiča, 
ki so se odlikovali v boju za sv. vero. U -
prav v tem bila bi izražena naša moč, d a 
s e z d r u ž i m o v v e r i po priprošnji 
svetih bratov C i r i l a i n M e t o d a . 

Tako jedinstvo bilo bi prekrasen šo-
pek, poln duhtečih cvetic, kraseč katoliško 
cerkev, v kateri naj ima Slovan v vseh 
časih svojo zaslombo. Naj delajo naši na-
sprotniki kar hočejo, mi se jih ne bojimo, 
ako smo zbrani v edinosti sv. vere. 

Tako so pokazali tudi osapski farani 
dne 29. pr. m., ko so imeli v svoji sredi 
višjega pastirja. Tako je častno. Ni je 
druge poti, ki bi zamogla nas privesti 
do zaželjenega cilja, kakor je pot sloge in 
edinosti, kar tudi vedno priporoča cenjena 
„Edinost". Ne bodimo netopiri, kakor se 
nahajajo v neki vasi, da imajo na eni pe-
ruti „II Mattino", na drugi pa „Edinost". 
Tak pol miš pol tič ne velja nič, to j e 
mračnjaštvo, ki se boji solnca pravice in 
resnice. O d l o č n i b o d i m o in podpi-
rajmo vzajemno sami sebe t 

Vsem pa, ki ste se vedli dostojno v čast 
in ponos vse osapske fare, bćdi hvala! 
Ospo še ni doživelo take slovesnosti. Geslo 
naše bodi: Skrbimo za mladino, možtvo 
bodi naša podpora, sivo starost pa spo-
štujmo ! Cerkev bodi sveti če, šola gojišče, 
dom ognjišče ! 

S Ptuja — „Slov. pevsko društvo" v 
Ptuji sklenolo je v zadnji svoji seji dne 
5. tega meseca o priliki „velikega kon-
certa" dno 14. avgusta 1892. v Šoštanji, 
najeti p o s e b e n v l a k i z C e l j a v 
Š o š t a n j . To zadevo izrodil je odbor g. 
Drag. Hribar-ju v Celji s prošnjo naj skrbi 
zato, da bode vlak na vsak način ob de-
veti uri predpoldne v Šoštanji. Ob 10. uri 
je sv. maša in po maši skupna pevska 
vaja. Po pevski vaji je obed, po obodu 
društveno zborovanje. Koncert so sodelo-
vanjem vojaške godbe se počne bočno ob 
4. uri popoludne. Pele so bodo, že več-
krat po časnikih razglašene pesmi: Mešani 
zbori. Volarič: „Grajska hči"; Foerster : 
„Ljubici"; Vilhar; „Domovini". Moški 
zbori. Nedved : „Avstrija moja" ; Nedved : 

„Venec slovanskih pesmi"; Foerster: „Go-
renjski slavček" se spremljevanjem godbe. 
Zagotovljeno nam je tudi sodelovanje 
„Ljubljanskega in Celjskega Sokola' , ki 
se bodeta po došlih poročilih slavnosti 
korporativno udeležila. Ves slovenski svet 
opozarjamo tem potem še enkrat na našo 
slavnost ter ga poživljamo z vsemi močmi 
delovati na to, da bode slavnost vredna 
družica onim, s katerimi se ima že druš-
tvo ponašati. 

Vabimo Vas, slovenska inteligencija, 
vabimo Vas slovenske kmete in kmetice, 
pridite od vseh strani v skupno razvese-
ljevenje, da si razvedrimo duh naš po na-
pornem delu, da si tukaj pridobimo novih 
moči, in da pokažemo kaj zamoremo z 
združenimi močmi. 

Novost za tamburaše. Najnovejša 
skladba za tamburaše je „ A n k a " , fran-
coska polka. Za tamburaški zbor zložil 
cand. jur. Miroslav Nerat. Igrala se je 
prvič na izletu akad. društva „Triglav" — 
v Smariji, kjer je jako ugajala. Opozar-
jamo si. slovenske tamburaške zbore na 
to miČno skladbo, katere partitura se do-
biva pri skladatalju v Mariboru, Reisen-
strasse št. 8 proti p o p r e j š n j i vpoši-
Ijatvi 85 kr. 

Slavjanska čitalnica v Pulji imela je 
svoj občni zbor dne 3. t. m. koji je bil 
prav dobro obiskan. Navzoč je bil c. kr. 
vladni komisar gospod Dolinar. S krasnim 
govorom pozdravil nas je naš prećastiti 
gospod predsednik, dr. M a t k o L a g i-
n j a , za kojim je častni gospod tajnik, dr. 
K o n r a d J a n e ž i ć prečital poročilo o 
delovanju društva v preteČenem letu. Bla-
gajnik društva, gosp. D r a g o t i n F a k i n 
poročal nam je o gmotnem stanju društva. 

Potem začela so je volitev novega 
odbora, pri koji BO bili izvoljeni sledeči 
gospodje : dr. L a g i n j a M a t k o pred-
sednik; Dn. J a k i ć A n t o podpredsed-
nik; K r i ž a j J o s i p F r a n , tajnik ; 
P e r i c F r a n j o , blagajnik : Š p i k I v a n 
in M r z l j a k I v a n , odbornika. — Dr. 
J a n e ž i č K o n r a d , G r u m V i l j e m , 
M i h a l j e v i č F r a n j o , F a k i n D r a -
g o t i n , F a k i n A n t o n in S c h v v a r z 
E m a n u e 1, namestniki. 

Reči se more, da je društvo v pre-
teklem letu napredovalo v vsakem pogledu. 
— To je zasluga starega odbora in mi 
smo mu hvaležni. 

Občni zbor počel jo o 5. uri, in je trajal 
do 7. ure, po kojem smo imeli prosto za-
bavo s koncertom. Bilo je pozno po polu-
noči, ko Bmo se razšli zadovoljni z na-
predkom našega izvrstnega društva. 

Ponarejene desetake izdajal je po 
Trstu trgovec L e o p o l d C h i a r u t t i n i 
iz Strasolda. Opeharil je več tukajšnjih 
tvrdk. Zaprli so ga v soboto in je pripo-
znal krivdo. Zaprli so tudi njega sokrivca, 
voznika M i k l a v ž a F o r n a s i e r j a iz 
Strasolda. Poslednji jo je bil že popihal 
iz Trsta, a za njimi hiteli redar zasačil ga 
jo v Strasoldu. Tudi v Gorici in Ljubljani 
izdavali so se te dui ponarejeni desetaki. 
Trgovci naši naj pazijo torej. 

„Slovanski Svet" ima v 13. št. na-
slednjo vsebino: 1. Slovanska umetnost 
in znanost. 2. Liturgija rimske oerkvt,. 
(Dalje). 3. Kavkazki plennik (Puškinova 
pesem v izvirniku in slovenskem prevodu 
z latinico in cirilico). 4. Ruske drobtinice. 
5. Dopisi. 6. Pogled po slovanskem svetu. 
7. Književnost. 

Poslano. *) 
Prosim Vas, da vsprejmete v svoj 

list nastopni popravek : 
1. Ni res, da sem jaz narodnim de-

klicam, katere so nabrale za trak z na-
pisom: „Sv. Lovrencij za na« Boga prosi", 
odgovoril, da so mi morale prinesti denar; 
češ, da bi bil že jaz Ham preskrbel za 
stvar, kakor bi bilo treba. — 

2. Ni ros, da sem jaz gledč sloven-
skega napisa omenil, da so minuli stari 
časi, in da tukaj ni smeti več tako po-
čenjati ; to naj bi veljalo tam v Bosni. 

*) Za btvnii pod tora naslovom je uredni&to to 
I liko odgovorno, kolikor mu potrtavu vcIotu. 



3. Ni res, da s em jaz dal odrezat i 
na traku, kojega so kupi la narodna ske -
denjeka dekleta , s l ovensk i napis : „ S v . 
L o v r e n c i j z a n a s B o g a p r o s i * . 

4. Ni res , da s em j a z tako ravnal 
vsled prigovarjanja n e k e g o s p i c e ali go-
spe i. t. d. 

5 . N a zadnje , ni res , da s e m si hotel 
pridobiti p e v o e društva „ V e l e s i l a * samo iz 
namena, da bi se društvo razšlo. 

S k e d e n j , dne 10. ju l i ja 1892 . 
Ivan .Kavalič 

župnik Škedenjski. 

Zahvala. 
P o d p i s a n a rodbina si š t e j e v do lžnos t 

naj topleje s e zahvaliti v s e m z n a n c e m in 
prijateljem, ki so n a š e g a n e p o z a b n e g a s ina , 
oziroma brata in s v a k a 

Janeza Kovačič-a, 
spremili k v e č n e m u p o č i t k u ter nam s t e m 
skazal i v britkih urah s v o j e pri jazno so-
čutje . P o s e b n o nas v e ž e do lžnos t zahval i t i 
se g o s p o d o m darovate l j em v e n c e v . 

B o g plati ! 
N a b r e ž i n a , dne 9. ju l i ja 1 8 9 2 . 

Uršula, J o ž e f , 
roditelja 

Fran Makarorič, Marija Makarovič , 
svak sestra 

Domači oglasi. 
Društvena krčma 

Rojanskega posojilnega in koiisum-
nega društva, poprej Pertotova, pri-
poroča se najtopleje s l a v n e m u občinstvu. 
Toč i jo ao vedno izborna domaČa oko-

ličanska vina. Cl. 

( S n e t l l n o Č t u t < > i ( staroznana pod ime-
U U 9 M l l l C i „ O l U K d , nom „Belladonna", 
poleg kavarne „Fabris", priporoča se Slovencem 
v mestu in na deželi. Tožijo se izborna vina, 
istotako je kuhinju izvrstna. Prodaja tndivino na 
debelo, tako meščanom, kukor na deželo. Cl. 

Martin Krže, Piazza S. Giovanni, št. 1' 
' j trgovina z mnogovrstnim 

lesenim, železnim in lončenim kuhinjskim orodjem, 
pletenino itd. itd. Cl. 

Tiskarna „Dolenc" 
del ^ . ma št. 2, izvršuje vsakovrstna tiskarska 

po ugodnih cenah. Imamo na prodaj knjigo 
„Kmetijsko berilo" za nadaljevalne tečaje in go-
spodarjem v pouk. Mehko vezana stane 45 kr., 
trdo vezana 65 s poštnino vred. Cl. 

A n t n n P n ^ l r a i n a v o ^ l u u l i c e 

M i l I U I I r U b l t a J , in Cecilia, toči izvrstno 
domače žganje; v tabakurni svoji — ista hiša — 
pa prodaju vse navadno potrebne nemško-slovenske 

poštne tiskanice. Cl 

B. Modic in Grebene, ' s n f c B 
in Via Nliova, opozarjata zasebnike, krčmnrje in 
č. duhovščino na svojo zalogo porcelanskega, ste-
klenega, lončenega in železnega blaga, podob in 

kipov v okrašenje grobnih spomenikov. Cl. 

Gostilna „Alla Croce di Malta" 
Via Valdirivo št. 19 (poleg Piazza della Zonta) 
priporoča se najtopleje tržaškim Slovencem in na 
deželi. Toči izvrstna vina in prirejuje jako okusna 
jedila. Za obilni obisk prosi gostilničar Covacich. 

A n t n n I f r a i r o r P i f t z z a Bariera vec-
n i l L U l I l \ l O J U C I , chia, pekarija in tr-
govinu z različnimi jes tvinami: moko, rižom, 
oljem, kavo itd. Priporoča so najudaneje slavnemu 
občinstvu. Cl. 

iz St. 
Petra 

Vekoslav Moder , pe*k°T' 
mojster „Piazza Caserma", se priporoča 
slav. občinstvu. — P r o d a j a vseh vrst kruha, 
s laščic , čokolade, v s e h vrst m o k e i td. po 
n a j n i ž j i h cenah. Cl. 

Mlekarna Frana Gržine 
na Notranjskem (Via Campanille v hiši Jakoba 
Brunneria št. 5 (Piazza Pontorosso). Po dvakrat 
na dan frišno opresno mleko po 12 kr. liter ne-
posredno iz Št. Petra, sveža (frišna) smetanu. Na 
zahtovanje posneto mleko po 4 kr. l i t e r , toda 
le v množini najmanje 25 litrov. Cl. 

U. Mrevlja, Vi"4*,'£Ure 

Priporoča slav. obč ins tvu v s a k e v r s t e 
moke , o trobov , turaice, ovsa in r a z n e g a 
k r u h a po najnižjih cenah . Cl . 

V n e k e m kamnolomu v Nabrežini nastavi 8 e 

N t a l n o 4—4 

administrativno izobražen 

A n t n n Barriera vecchia St. 19 
i i l l l U H »LUI tU m . nadstropje, izdeluje 
možke obleke po najnovejšem kroji. V njega de-
lulnici vsjrejemajo se tudi naročila na razno-
vrstno moško ln žensko perilo, koje b« izdeluje 
liino in po najugodnejših cpnah. Cl. 

A n t n n I o m n n naslednik Jakob Hoče-
n i l l U I I L d l l l | ) 6 , varja. Via B a r r i e r a 
v e c c h i a št. 17 pekovski mojster, priporoča kruh 
vseh vrst, moko, riž, sočivje, fino moravško maslo 
itd. Cl. 

A n r i r m V o l a n čevljar V ulici ,Ca«erma. 
n , , u l » ^ a l t t l l , priporoča so najtopleje 
slovenskemu občinstvu. Najelegantnejše ter so-
lidno delo in točna postrežba. Cl. 

I v a n K a n n h f l l nasproti velik« vojai-
i v a l l H a l l U U O l , n i M ) p r i p o r o č a svojo 
zalogo z mnogovrstnim jedilnim in drugim blagom; 
razpošilja tudi na debelo v množinah od fi» kil. 
naprej po najniiji ceni. 

kateri ume nekol iko risati in s e spozna pri 
kaiunosestvu in kamnolomu. 

Ponudbe je poslati G u w t . l o n n i e M - u 
v I j u h l j a n i . 

Grlena bol kašalj, hreputavica, promuklost, nazeb, 
zadavica, rora. zapala ustijuh itd. 

mogu se u kratko vrieme izliečiti rabljenjem 
NADARENIH 

Prendinijevih sladkišah 
( P A S T I G L I E P R E N D I N I ) 

što jih gotovi Prendini, lučbar I tjekarnar u Trstu 
Veoma pomažu učiteljem, propovjednikom 

itd Prehdjenih kašljnć noćih, navadne jutranje 
hreputavice i grlonih zapahih nestaje kao za čudo 
nzimanjem ovih frfadkišah. 

O p a z k a . Valja se paziti od varalicah, koji 
je ponačinjaju. Zato treba uvjok zahtjevati Pren-
dinijeve sladkiše (Pastiglie Prendini) te gledati, 
da bude na omotu kutijice (škatule) moj podpis, 

j Svaki komad tih sladkišah ima ntisnuto na jednoj 
I 8trani „Pastiglie", na drugoj „Prendini-'. 

. n Člena 3 0 nč. kutijici zajedno sa naputkom. 
K a v a r n i , L 0 m i l 1 6 r C I 0 i n , I 6 - j Prodaju se u Prendlnljevoj ljekarni u Trstu 
H n e n n * v »lici „C a s e r m a", glavni shaja- ! <F»rn™arcia Prendini in Trieste) i u glavnijih 
U U S U U HSči tržaških Slovencev vseh stanov, i , J " k R r n f t h 4 l ) - o 2 
N« razpolago časopisi v raznih slovanskih jezikih. 
Dobra postrežba. — Za obilen obisk se priporoča 

A n t o n Š o r l i , kavarnur. Cl. 

l u o n P r a l n n priporoča svoji trgovin 
I V a l l rrtsiuy T Via del Bosco i t . 2 
(uhod na trgu stare mitnice, P iazza Barriera 
recchia) in v ulici Molln a vento it. 3. Prodaja 
različno mešano blago, moko, kavo, riž in razne 

vrste domače in vnanje pridelke. C. 

Seme 

Josip Kocjančič, 
trgovina z mešanim blagom, moko, kavo, rižem in 
raznovrstnimi domačimi in vnanjimi pridelki. Cl. 

F r a n i n f l o l o l f Piazzetta Cordurioli št. 
r l c l l l j u U O l a n 3 blizo novega trga, pro-
daja izvrstne jestvine : kavo, sladkor, riž, olje, 
čokolado, kakao — po najnižjih cenah. 

Hotel in restavrant SiSkovic blizi 
postaje H r p e l j e - K o z i n a ima jako lep razgled v 
visokosti 490 metrov nad mor jem; oskrbljen je 
izborno z vsem potrebnim; na razpolago so krasno 
opravljene sobe za poletno bivanje; kuhinja in 
pijače izborne, cene nizko. Voznina po žeeleznici 
stane samo 20 kr. 1 2 - 2 6 

za r e jo sv i lopre jk 
| gospoda Tomaža Sotto • Corona iz 
Vodni ana (D ignano) v Istr i j e poznano 
kot izvrstno, posebno pa izdatno za 
naše kraje . S e m e to j e premovano. 

1—3 D o b i v a se pri 

Alfredu Schmutzu, 
trgovcu v Komnu. 

Kdor bi je potrebova l , naj se o pra-
vem času obrne do gori imenovanega 

trgovca v K o m n u . 

I v a n l l m o l f čev l j a r sk i mojster, Via Ro-
• v a i l U I I I C I V magna St. 6. priporoma so 
slavnemu občinstvu v vsa v njega stroko s ada-
joča dela. — Solidno delo, - hitra postrežba — 
nizke cene. 60- -45 

Katoliki! 
Pomozite mi zgraditi cerkev za tukajšnjo 

prav revno Pijevo občino, na mesto sedanje si-
romašne in podrtljive kapele. S prvim oktobrom 

I bi rad pričel zidanje, a nimam še zbrane niti 
; polovici za zgradbo potrebnega denarja. Dobro-
došel je tudi najmanji dar. 

Petroleum s e dobiva v pro-
dajatnici Ar tura Fazzinl, V i a Stadion i t . 22 . 
— T e l e f o n 519 . 2 - 2 0 

Frank 1 0 — 9 
iupnik pri sv. Piju. (St. Pim). 

Berlin. P a l l i s a d e n s t r a s s e 78. 

Zgubilo se je 
o d K o b d i l j a d o A j d o v š č i n e e n o 
pokrivalo za vozove v dveh kosih. 
Kdor je je našel, naj je blagovoli 
prinesti na p o š t o v A j d o v š č i n i , 
kjer dobi primerno plačilo. 1—2 

Dva lovska psa 
(Braki), 1 — 3 

Ti i, T\ (naslednik A. Pipana) 
krnest pefiannfl °k,u via Trente m 
U l l l U U L 1 V ^ U I I P o n t e d e ) | a F a b r a pripo-
roča svojo trgovino z moko in raznimi domačimi 
pridelki, zlasti pa svojo bogato zalogo kolonijul-
nega blaga. Cene so neverjetno nizke, postrežba 
vestna in nagla. Cl. 

Gostilna „Alla Vittoria" 
Petra Muscheka, v ulici Sorgente (blizo tehtnice 
Eosada) toči izvrstna vina in prirejuje jako okusna 

jedila. Prenočišča neverjetno v ceno. Cl. 

I f o p n l P n l i s žganjari ja in tobakarnu v 
l \ a l U l U U l j a , ulici Via Arcata, nasproti 
hiše Caeia. Prodaja domaČ kranjsk brinovec po 
1 gld. 80 kr boteljko, dalmatinsko tropijimko 
žganje po 1 gld. 10 kr. liter. Cl. 

L a s t n i k pol. druš tvo „Edinost*1 . 

pes in psica, izvrstna za lov, sta na 
prodaj pri poštarju v Senožečah. 

Okoli 10.000 opek 
(korcev) 

je takoj za prodati. Kdor želi jih 
kupiti, poizve vec o tem pri J o s i p u 
Mi lavc-U v Cerknici. 2=3 

mehanik v Trstu 
V I « F o n t a n o n e b r . 1 9 

popravlja in prodaja stroje za šivanje 
vsakoršnega zistema, n o v e in že r a b l j e n e , 
z g a r a n c i j o . I n s t a l u j e j o se e l ek t r i čn i zvonci . 
P o p r a v l j a j o se v e l o c i p e d i z p n e u m a t i a k o 
gumo. 14—104 

BB 

D R O G E R I J A 
na d e b e l o in drobno 

G. B. ANGELI 
104—6 TRST s-12 

Corso, Piazza della Lajna St., 1. 

Odlikovana tovarna čopičev. 
Velika zaloga oljnatih barv, lastni izdelek. 
Lak za kočije, z Angleškega^ iz Francijo 
Nemčije itd. Velika zaloga finih barv, (in 
tubetti) za slikarje, po ugodnih cenah. Lesk 

za parkete in pode. 

MINERALNE VODE 
iz najbolj znanih vrelcev kakor tudi romanj ' 

sko žveplo za žvepljanje trt. 

Hiša na prodaj 
je v Škod nji. k kat»r«'j spadajo vrt, h lev 
m vodnjak. V s e je obzidano. V e č se po-

v hiši $tv. 1)5. v Škednji pri Trutu. 

» • v ujj i i i i i inuni ioivu ZiUi 11 v ij o j 
najboljše je s č a j e m j z t a v i e n t r o ž (milefiori). 
kri čisteče in neprekosljivo sredstvo zoper pale-
nje v želodcu, hemoroidaln« bolezni itd. — Zavi-
tek z navodom, za 12 dni zdravljena, stane 5U kr., 
s pošto 5 kr. več. Čuvati se je ponarejenja zdravila. 

Dobiva se v odlikovani lekarni 4 8 — 1 0 0 
PRAXMARER „Ai du« Mori" Trst, veliki trg. 

Poštne pošiljatve izvrSujejo se neutegoma 

i Drogerija 
j A r t u r o Fazzini y Trstu 

Ulica Stadion 22 — Telefon 519. 
Vollka izber mineralnih vodA. zmletih olj-
natih barv najfinejih vrs t i ; ru>leče, rumene, 
zelene, višnjeve in črne po 28 novČ. kilo. 
Svinčnata belilo po 32 novč. kilo. Cinkovo 
belilo najfineje po 40 novč kilo. Kazun tega 
velika izber barv na vodo in čopičev r sake 
vrste ter po cenah, s kojimi ni mogoče 
konkurirati. — Zaloga glasovitoga krepila 
od Kwizde (Korneuhurger Viehnfthrpulver) 
za živino. Zaloga inirodij. barv, zdravil ; 

izalogo žreplja in modro galice za rabo 
pri trtah. Naročniki morejo brezplačno 

uporabljati telefon. 2—50 

Fi V 7 F F V 

Assicurazionl generali. 
v Trstu 

(društvo je ustanovljeno leta 1831.) 
To društvo j e raztegnolo svoje delovanje 

na vso veje zavarovanja posebno p a : na zava 
rovanje proti poiaru — zavarovanje pO morju 
in po kopnem odposlanega blaga in zavarovanjo 
na življenje. 
Društvena glavnica in reserva 

dne 31. decembra 1891. f 4«,528.568 62 
Premije za poterjati v nasled-

nj ih letih 
Glavnica / a zavarovanjo ži-

venja do a l . decembra 1891 f. 132,177.28902 
Plačana povračila: 

a) v letu 1891 f. 8.530 153-4« 
b ) od začetka društva do 31. 

decembra 1891 f, 244,2.7.920-89 
Letni računi, izkaz doHedaj plačanih od-

škodvanj, tarifo in pogoje za zavorovanja in 
sploh vsa natanjčneja pojasnila se dobo v Trstu 
v uradu društva: Via della Stazione št. 888/1 v 
lastnej hiši. i \2 

f. 25,207 847-99 

110—5 Novost i ! lol 
Srajce za hrlbolatcel 
tkane, iz najbo j š ih [ 
snovij, gladke bar-1 
ve ali pisane, s i 
rokim doli poveš 
ni m ovratnikom in 
dvomi žepi na pr-
sih, popolna veli- | 
kost, izborno delo. 
Komad gld. 1.20 

Svileni pasi 
1 meter dolgi, 6 
cm. široki, s posre-
breno dvojno kače-

sio zapono. 
Komad 50 kr. 

Klobuk za hribolazoel 
iz I-a klobučovino 
se širokim svilenim I 
trakom ter mošnjič-
kom za nakite, gl. 2 [ 

Ovratnice za hrlbolazce 3 komadi gld. l 
r a z p o š i l j a pn poštnem povzetju 

E m i l S t o r c h 
D u n a j , ] . S a l z g a s s e N r . 0 5 

CARLO PIRELLI 
l mej narodni agent in špediter 
J Trst, Via Arsenal št. 2. 14-32 
i Oddaje listke za železnice in parobrode mornarjem 
I in delalcem po nizkih cenah in na vse krajo 

» i » 
i 
5 » 

4 > 
i 

i 
I z d a j a t e l j in o d g o v o r n i u r edn ik Maks Cotič. Tiskarna Dolenc , rJ?-stu. 


